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457316-2026 - Konkursas

Vokietija — Apsisaugojimo nuo potvyniy darbai — Hochwasserschutzarbeiten, Bauabschnitte 1 - 3
OJ S 126/2026 03/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Wasserwirtschaftsamt Weilheim
E. pastas: vergabekoordination@wwa-wm.bayern.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Hochwasserschutzarbeiten, Bauabschnitte 1 - 3
Apradymas: Der Zweck des Vorhabens ist der Schutz der Stadt Weilheim vor einem
hundertjahrlichen Hochwasserereignis durch die Errichtung von technischen
Hochwasserschutzbauwerken sudlich von Weilheim sowie durch den Umbau des Oderdinger
Wehres in drei Sohlgleiten (nicht gegenstandlich). Bauabschnitt 1: Technische
HochwasserschutzmalRnahmen Deich Tiefenbach; Bauabschnitt 2: Einbau eines
Wellstahldurchlass als Unterquerung der Staatsstral’e St2058; Bauabschnitt 3: Technische
HochwasserschutzmalRnahmen Bahnlinie Minchen-Garmisch.
Proceduros identifikatorius: b401762f-1bd0-4a8d-bd31-d450fffd8a52
Ankstesnis skelbimas: 547450-2025
Vidaus identifikatorius: 23-415-P-04-07
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: taip
Pagreitintos procediros pagrindimas: Elektronische Angebote werden zugelassen (§ 15 Abs.
4 VgV).

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45246400 Apsisaugojimo nuo potvyniy darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45247230 Pylimy-uztvanky statybos darbai, 45262600 |vairts
specialieji profesiniai statybos darbai, 45221220 Pralaidos, 45233120 Keliy tiesimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Weilheim i. OB
Pasto kodas: 82362
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
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Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliellich von registrierten Bewerbern Uber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskiinfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren < gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. §
98c des Aufenthaltsgesetzes < gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. §
19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbufie von mehr als 2.500 Euro belegt
worden ist. Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den mit Auftragsbekanntmachung
bereitgestellten Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Hochwasserschutzarbeiten, Bauabschnitte 1 - 3
AprasSymas: Bauabschnitt 1: Technische HochwasserschutzmalRnahmen Deich Tiefenbach;
Ertuchtigung eines bestehenden Deichabschnitts durch Deicherhéhung und Einbau einer
Innendichtung. Deichschuttarbeiten mit Einbau einer Innendichtung. Bauabschnitt 2: Einbau
eines Wellstahldurchlass als Unterquerung der Staatsstrafle St2058; Einbau eines
Wellstahldurchlass als Unterquerung der Staatsstral3e St2058 um im Hochwasserfall eine
Anhebung der Wasserspiegellagen sudlich der St2058 zu verhindern. Durchfihrung von
Asphaltaufbruch-, Bodenaushub- und Spartensicherungsarbeiten einschlie3lich Transport-
und Entsorgungsleistungen. Fachgerechter Einbau eines Wellstahldurchlasses.
Baugrubenverfillung und Wiederherstellung der urspringlichen Fahrbahndecke. Bauabschnitt
3: Technische Hochwasserschutzmaflinahmen entlang der Bahnlinie Minchen-Garmisch;
Einbau einer Hochwasserschutzlinie als Spundwandkonstruktion entlang der Bahnlinie
Munchen-Garmisch. Verblendung der Spundwandkonstruktion mittels vorgesetzen, gefiillten
Gabionengittern.
Vidaus identifikatorius: 23-415-P-04-07

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45246400 Apsisaugojimo nuo potvyniy darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45247230 Pylimy-uztvanky statybos darbai, 45262600 |vairts
specialieji profesiniai statybos darbai, 45221220 Pralaidos, 45233120 Keliy tiesimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Weilheim i. OB
Pasto kodas: 82362
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
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Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 02/03/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Informacija apie ankstesnius skelbimus:
Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 547450-2025
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=289695 - Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten Leistungen. -
Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der ,Verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?Iv_id=289695 Die Anforderung des
Nachweises vergleichbarer Referenzen gemal FB 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch
fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter konnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses
bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind.
Praqualifizierte Bieter sollten prufen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise
vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen.
Alternativ kdnnen die Referenzen auch mit dem Angebot Ubermittelt werden. Nimmt der Bieter
in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen
einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, mussen diese
gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=289695 - Angaben zur
Verflugbarkeit der fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=289695 -
Registereintragungen - Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Apra8ymas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 23/01/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformlid/1/tenderld/289695
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfillung (§ 17 VOB/B):
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspruche: Die
Sicherheit fur Mangelanspruche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Pasitlymy priémimo terminas: 28/01/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 58 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden gemaf § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 28/01/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Papildoma informacija: Nur Vertreter des Auftraggebers.
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Siehe Vergabeunterlagen

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Regierung von Oberbayern - Sachgebiet Wasserwirtschaft
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stidbayern
Informacija apie perzitros terminus: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Wasserwirtschaftsamt
Weilheim
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziGros proceddras: Wasserwirtschaftsamt
Weilheim
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Wasserwirtschaftsamt Weilheim
Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Wasserwirtschaftsamt Weilheim

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Wasserwirtschaftsamt Weilheim
Registracijos numeris: t0881-182-0
Pasto adresas: Putrichstr. 15
Miestas: Weilheim i. OB.
Pasto kodas: 82362
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
Salis: Vokietija
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RySiy centras: Vergabekoordination

E. pastas: vergabekoordination@wwa-wm.bayern.de

Telefono numeris: +49881182191

Fakso numeris: +49881182162

Interneto adresas: https://www.wwa-wm.bayern.de/

Pirkéjo profilis: https://www.vergabe.bayern.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Pirkimo paslaugy teikéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Registracijos numeris: 09-0318006-60
Pasto adresas: Maximilianstrale 39
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabekammer Stidbayern
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@erg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +498921762411
Fakso numeris: +498921762847
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern - Sachgebiet Wasserwirtschaft
Registracijos numeris: t089-2176-0
Pasto adresas: Maximilianstrale 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Sachgebiet Wasserwirtschaft
E. pastas: wasserwirtschaft@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +498921760
Fakso numeris: +498921762914
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/aufgaben/37198/59016
/gebaeude/35176/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
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Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

1fb841b6-1043-4af0-a217-b95f7f95ab18-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Apradymas

Der o6ffentliche Auftrag war aufgrund von Umstanden, die der 6ffentliche Auftraggeber nicht
vorhersehen konnte, zu dndern (§ 132 Abs. 2 Satz 1 Nr.3 GWB). Der Wert der Anderung
Ubersteigt 50% des urspringlichen Auftragswerts nicht (§ 132 Abs. 2 Satz 2 GWB).

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: BUYER
Pakeitimy apraSymas: Im Zuge der Ausfuhrung der Deklarationsanalytik zur Vorbereitung der
Entsorgung (Pos. 2.8.1.1ff) wurde eine hohere Belastung (DK1) des anstehenden
Bodenmaterials festgestellt als in den Vergabeunterlagen zunachst angenommen (Pos.
2.8.2.13) (DK 0)
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 26/06/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e5a2b9fb-3b57-40e0-8073-c2664345b74f - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 01/07/2026 20:05:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 457316-2026

OL S numeris: 126/2026

Paskelbimo data: 03/07/2026
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